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Abstract

From the perspective of pragma-translatology, this paper attempts to explain Nida’s thoughts on
pragmatic translation. Understanding and communication connect Nida’s thoughts with his views
on pragma-translatology. “Translation is the meaning of translation”, pragmatic meaning is
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thoroughly understood in Nida’s thoughts. Based on Nida’s functional equivalence theory, this paper
interprets The Book of Songs from the perspective of pragma-translatology through three aspects:
equivalence, intentionality and reader response. This paper holds that pragmatic equivalence can
achieve consistency in language, culture and reader response, so as to better push Chinese culture
and win the favor of readers around the world.
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1. 53|

(Fre) RWERLFFHEE, Sxal, R=aF0R. LREAMEEKPHEER, 28
CROCHE” i =R T IR EL KA, KR ERGUG FE MRS
2e) WEEARIE, A AR, RRERAQERE g, X E T2 EN SRR A ER
W . ZAENTE (EL) BIRMRRET, BN T —BERGHEIEHER. 55 LRI R 20 i
28 70 FEAORMENIRE G, 0 FE B2 AR T —E RN . CLASIATE B2 M 0 (e ) IO
REJY (FFae) MRPROREE S L. AR SCAT IR I A -

2. WIKTERBERE

BRI MEZ Y], IRZ KLy “ Y567 (ragbag)sli “JE48%” (waste-paper basket), ‘&%
GANATRIE SUCE RN T EIFE N EE, FLRANRE DL BRI A3 A0S SCER I 14 o) 0w DA e B I
F| 20 4l 70 ALK, BRI AIET F R — TSI SLF R 1] RTIBH ST “AR%%7 1E
MREFR 2 LRI EPRE 22 FA0 “Rae” 52 # 4% /K16 (Verschueren) i\ Jy: 15
M IRES MR, B0 R— RIEFERE, MIEFENZNES. ESSWE T, SR
P AN [ (100 B R R R FE A S AR BUSL [2] o 26 Bl 5 B AR S MR T 2% . 1B U ANE R =M X i), AN
T AR R T MR IO R BB AT, RO F048 576 & B0 T H A AT v e A R Y PR R AR
RIRGIEINA, WIS — TR 7 R S i1l 2 BB 5 E R, BAME X PP 70 30 T 15 F 2 1) ek .
N E# IR AR IN Y, B NG S 1E HF A A S . T ARE T 2 Chrdnis H Mk )
HHATE, BHSRRTES A R R, &% HE TR,

FEILE WA E R TEANER, BATTLONA, BH%RIES S0 TR, &1
WHRE S ARG SR, DU SCRESC AN &, B AR 1 S P R 16, B 7 dnffid
EBCRIE A HES . BT SURE S, B R AR SE bR 118 S ANE S R
KFR, CELEBEAGNIESFHIRESR, MG S HHE TN 3 H LR E Rt 7.

FIRE, BPEIEN “JR%7 , MAEARBIEI A ML R AR, WERE CFEE 2 BNEIBHES,
X L i 5 o 18 B R R B S T B PR LA 1 =2 VS FH B P 2 00 2 B R R e, T 11 SkiE 5
BREEFIZARMEE 5 MBIE, MBI P B S A 15 A S SO DR AR 18 s A IE e HAE
PEAEH AR RS 10 A [3]
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RIEHNE (EL) B2, EIEES R A YR AEN . StEEL A SR Bl Rk
RIR S (R2) AR, RIEMEZ, XL E T A E R REAAND
XEHCKREFEEL SR AR - RIEAREER. 7 [APERIEW Rk ([5], p. 86), i
IR FU R B2 16 5 R B AL, BETTTE 5 AR S M, R AT b g . BATHEF K
MRAER . G, ¢ CHE M OZBRT ISR H RO T A AR I B S TR TR ST B A
W SL R By, (P E LR &, B T ARTEIERZRER R 7 [6]3IEZEH T HIR1E 1997 HiAR K
— PR B S F S RO L L T AR IAARAB ) “ SR SRR, % [E 1 2008 4 H AR R e
RIKIERGE IR TR .

B SCHRATIHE 20 FH RO 70 00 ) B 2 — R T SRk, RIEAR NN “BFEpuE fiEs
X7, RO R TR RE SGEE TR UL RIE N “EMSHRNRE ST 5T NEZ
IR R . NTZBERIRBE SCXAE A CRRE L, By, RS, AR FEE KA R0 A
TREHWZ AP . DI NATIXEE 545 5 RN 7 AR AT SR SR T e . 7 [T1EAR, RIEARNEA
X SCT R BIRA5E S, B AAR TR SGHAT 770 MO8 — MR R X EZE T =K
PR 2R B —— 1R A T 3 3R T 32 & DASAR) TE AR A O 5 8. T, B LS 1R 5 RO
MFEAR, FRIGEES SN ERIN . 25 W R A SR G O 588 AR AR N 115 A L)
ARTAHE A, AEHAR R P B A5IE: RSO A 20K B it ) 17 ek SCERPRAR R 3(([6], pp. 82-83).

3. FIAThREXTFILRITE A #ERE

FIK B DRERT 5102 A PRl BRI N H TR FE R 45 2R . DhREXT S8R 1) S = Be 2 A A B ARiE b
T X e BRI ). 5 2, VDT S H AR B S 1 2 SR 3R ) Th e 0T S5 I T B 2% A
WRZIATIREN SR B FIR R R I A 570 ([6], p. 98). FATMRIEEE . BEINE. B8 RN =MD
Ao S IR IR T e SE R L5 (T AR, B e iE FH T R ko A BV (4 13 FH B S AR b R A
FRRR S RS ER—— (FrE) B,

“HEFEEAES BT ZE N, (B AR SRR, RIATEH, SRS 90%E AL 2
AR, 15T AR KT 2 7. ARTE S 2P AReE AT 28 im,  Horh— > E R 2 AN 261
SHIFEMIE . Tk, SEIL “RUIT X F AR IR AEE” R B A AR . AR AT 1
RRAEGQte O3 AN —PiE 58w BBV R g FRC S50 . 7 BRI, BRI H AR M2
PR CRIR TG B 2B BRI BB A, BRI B SOR AN AT AT R R s IR 3 5. 7EREE (5
2 B, FIEVNAREE RSO R I bR R AR, B (FE) Fral &l sE
BT 2 CEZE, FIRE WL, 7ERHIRX SRR A JCAT 11 X 2 AJGRT 6 thad, PHAYIE 2 FH P X
BT 5 B R AR R, BN REAE T TR AE S . B, IRAIAEEE AR . R, S 4
e, AR o A A BEAUKFE th 22 1 Hh 44 1K SR O i AN B (1)) i, R LR AR R R
7%, TR AL IR N R IE RS0 E A DU R B S (ALA IATYKAH) R me . A X5
¥y IECHU LIAPCTBA YWKOVY U CTPAH, JIEXXAIIMX K FOI'Y OT HE'O. ITECHU IIAPCTBA IIIAO 1
CTPAH, JIEXXAILMX K IOI'Y OT HET'O. ITECHU IIAPCTBA B2M. ¥4z A5 &I NIE S RIS B
filt, WoRHUX =N R E EeER B, R AN R, B S A I 2 A s 55K O R,
Y = E A A B . AR, MRS T IR RS I, SEARE T (RRE) R
B, X WYERIARER PSR EER UG BB AURE”

“ERYNE” fRREHE BTN, I SA TR ) BIREt 2 B e 7 LA D RERT X
FKEFRZ o (RRE « BRD) 1, —8 (BhR) TS IR 7 K EE A TG 2500 . MABkAE,  DARGTHr R 1
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WA BORSRSE, FRonxt TSR IRUR, 72t M, iR, SADFRAEARKRNH 72N
FEEWREGE, FKENMILRIL . =5, FREMUMAGEN, PECA TRk, AWML,
MAETFRIAER, R BB, R SHER A RGN, BRERSR, My —1k.

Wz - B Bem (RA)

MZ AR, Krde, 2FF)a3, a7
MZAK, AERLE. 2TTH2, 24RZE.
MZAK, £t EE, 2FFa, 2LRA,

A

it P 4 (AL A TOTYKUH) K bR “BhR” —5, ¥ N TIECHD O HEBECTE, FF3kR[IUi B R 118 A =
N——HBRA IR AR . Bl AT d 40 FH(B.I1. A6pamenko) s “BhR” —FHHEF N Hexunlit nepcux, FFANINIE
F: nepcuk (tao Hk) — cumBoI sKEHCKOM KpacoTsl u Gnaronpuctoiinoctn, [ B L RE ARk M A 1%, i B
BORMEITAI R GF . HEEMZE—F): “ZFTH, BRER" , K& (FEL) Ba: “5H,
Mz & FERENE, ZE 12N, KA IR IR T, FFESE SO . it B 41X
)N Jlesymuka, B 10M Thl BCTynaenis xeHoii—/Jlom youpaems u ropruity Tol. (2 T EM AN, EHER),
BT A7 F7 A AR X )14 : B My»ka oM ThI BCTYIAEIIb XO3SHKOI0 I0HOH, PagocTh CBETYI0, CYacThe HECEIb Beeit
cembe. (RGN TA, 45 K BEFTRMIREM . ) ORISR SCHERRBIE 1 “K. =7 =5, (HIFRA s
JR SRV R X, NMAENRZA) @8 E AR e b, BgsE BT FEERE R X Hris
I RPR SR AR . Bl A hr A RHAE TR P R 7 5 I SCR U R AEE, R MEER T s S TR, 1%
1R R R, NI SEIL 1 S 03 ) e SO0

WaAE BT I I A WTRAL, BTSN AW R, BRRGR 2 1 B PR A R LB R 1 ) O AR OR R
&P, AR R TS SRR E S IR . BRI« 9515 % KU (Onbra Tetposa) 7E 4 (1) (HH
BRI SCBEMER) —HrhdaH: By 7 rE S WS, MRS 72 T2 E S AN R SRR
9], FEENE S E X MR AN 2 « R TIXE— DA RS - MESIES), R
SAIERN, W RS RIAS . IE4 ik, B B AN — NS SO R, A 2R E AR
F[10] o X A TR 1R I AR ANAAS o FH 3 3 ) ] R R 3 5 R U050 PR ) RT 5 ), T o 3 o) e 46 1 X b A
o BSEE 20 RESCES . BB MBI E Z BN RAT N X2 bR, FC = KR
RGN PR S AL R DI REXT S 13 USE I B i 2 bm s o 1R 77 B AR R B b T R R E & =
IR O I = B a0 H 7y M B PRSI o AN AL, 2Rk S 2 i i J5 0 P IR mf A% R B 4
COn R B F S B LR B N B R AR FOE B AL, B, XA - RAEEEE. 7 [11]3%
R —EHLORHBRATIOW A, (FrE) (B8 H RIEZE SRS E (FrE) BB, G—4aink
1, (RFA) & RAE B H R 2 A B A REI 1 A rhas Ui ok . 18 AR AR M Rk
BUR R, BEAUR KRR, R AR, i GER) MEER) ‘WY, giZsET
Uty HEER DUt BEEE, HEEIR” , (REEE) HEEA “EEEE, THER” , CHED
HEESR) R, AR, (foR) HEAEA ORT T, ST CRERD) HEER R
TCRTR, FORMEIL” o MESAEREN, R ER, B BEREmER T T BROR RN
JRIMAERE bR b, CENY) RERFEREREZHR, REABZE, HEE&EAN “BCTPEYA
TOCTEN” o (VU4 ) € 5 535 40 P o 15 8k 35 45 B /e 3 v 1 0k, i el 43438 “HA CITYKBE IAPIO”
MR R A AL, CRER) el hlopz i, #e3E W opfimEth /), nr AR, K 4R
“BPATCKASIJIIOBOBb” . {f&A) 2B AR Z 8, Ml &®N “O IPYXKBE” o CRAK) s
BRI ERBE S K 2, AT EAEEFME 0N, ¥4 “BIOXOLE HATYHHOB” , FNfE
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FEW R IAT R, RUBHAUCR I 5 B X PRI 7 2, MBS IR AR i o AR 7 R 32 R,
TR ERE, B AR E T R R E, ARG g AR X .

FOk F IR B A A N R BB AT, U OV S SO ) S B RORE 5 1R S S B AR B
IR BLFEAS B o FRIAAR NG R B “FESNEX S RRITE D, JRATE R BSOS 38 i H 1 e v 5
J5R SO ] SR S P B R SR — 8, TSRS —8” ([5], p. 92). fEJFEAEH IR A, —Leif A st
TR ST A R 2 WL, AR AN R 12 1 H P {8 F R 7E 5 — Bl i 5 SO A H i B S
SR R [12]. AERIBERERE, Ford 5E O 2R “H A BRSO s — KA 124
JESCHAL RS, T AREIBRT RSO 22 57, B0 5 S8 3 ik SOA Bl 13 3R A5 I 2 ol A K —
FEo BRI, V22 00 5 SOAd A 38 Sk 15 v ABR AR RIS 2, X IR SO 3 SR Ul & NI R AR A TGV AR 1) . Die
PR SEILEL@E I U N7 AT LRI . B e B S AT R AR B DI REXT &, IR B RSk
AL INFAT G JR S AL S SO 15 ST DA PR AR . LUk, ST E SRR I DI REX &5
XA R W 0 B JFOC I SO T 02, BB L RS 5 IR SO # AL AR R s [|] L PRl B4R
BRI 2R 3E[13]. “RF T IR R A REBIME I E K ... I A 77 AR B RSO T 5 NEUAR Y
FESHEGORAER, DRERI I AR LR fERPR B, XP BN EAER
RPN SRS A B IR IR L M A 2 el . O BRI A 2= Rk AT B IE T 7 [14]48 A& B A
AR SO B E R, WAL HE R ARV Ay TH A R . TEVE R BT ) B AR VA G M R R ST, bl
UL T 7 SR AR A T TR R BURENIA S, CRIE) b “EIRER, kK. S8R, WE5E
7, HE4&FEA “ToMuio BpeMs, Koraa yXoaumm B Hoxo, bbul Ha HBax 3eJleHblit, 3eneHblil Haps; HbiHe Mbl
BO3BpaIIaeMcs K oMy Ha3ag—ToIbKO CHEXHBIE XIOMbs NETAT U neTar...” o “MRIK” NI, HENZ
B, BEXEREIFET, BIEN T 4115 enensri, senensii napsa, (EFIE L, HIXE—ANEE
——OCeHHUI HapsaHble neca, JEARMAKTEN LS, AT E GRS, S UIMRE S ) SO,
“SRFET AR, TRASELIEINT, BRI “retarunerar” o BT RNLIAEE, WREHRF
HE TEAE PRI S AR R, A AT BRI AR R i RAFEAFaE =6k, R
BHATEHIAEE . £ (R4 « ANHE « JENG) AR “IRA SR, SEEWE” , 4PN “HpexpacHbix
rocreif g ceronns Berpeyaro—Ha ryciisax urparot u msHb 3Bydatr” , B XFIRES, EMRIE A A X R
FgA], it B RN ryemn, T LB R E AR — R 2 252 R A, AME ESRL T EE, @i
BENTE RAR P i A RS2 AR SRS, T SRAF 2R RS2 . IXFERE AR I IR “HR” i
SLAXFPFRIL, SRR T R R S

4. (REE) (IR) BOEIF

FEIRX — 5, LRI AR AT R AR R BT (B (TR) AR T X L b, 115 R iR 2
AT, MRS BRI, S B =M EVIN, RN AL RS B VR AR e AR

4.1. (F¥Ez) HOMIF

FEGEG G« B R, REXNRED o Prifdes, M2, 37 SRa KREms
Fo B BOUHIERH. BT WERAXNEEBNTE, BkRERREATE. RFEL KA
TERP R, B e, BEKEERRG. R e RERIL, . T B
GIEF, EHBORIIEFIKZY), e, “FHE” ARV EZEN - MER. WK “HE

B ¥N “Tpoctauku ¢ ocokoii cunu, cunu” ([A11%E:  “ PR EEHETERE” ), “Tpoctank” &g (1H)
%, FEE. “Ocoxa” BIRMH)EH, BEEDEM]. £ “F7 WHEGLE, EFLHN T “8
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B OER, Fa i S KL B K FERE KRR, AN BT E, SR R, ST
WEB W E . “HEBE” WIFEEMFEN “Tpocrankn ¢ ocokoii cunm, cuan” Bl “ P23 FIE FHEIETE” .
R e 21 ad, 3 ERARATRIBE, M2 e i 3§ ok RIE AT 5 [14], @ )=
THI G S R, S “ B A AR YIIE I EEE 7 o @ AN SRR R “ounn” ¥ HE & R HILH RF
P T, AR RIES, MK AR EA R R b S5 S R TE 1 SO SRR
Bk EAEAE R AR B, G T RE W S C A I8, SR R

Bl A R AR ALK “HEER” ¥~ “Kameim paspoccs, He OPOHTH CKBO3b kECTKyto nuctey ” ([H]: 74
FEOK, TIEMIBREER g . T HIR AN, B PTRI R SRS AR, 2
WP WE A RIS A G . “BE” , EEE. RS, Abpamenko T paspoces —Id], TR
MR R IBIAEE . HINA “ne npoiitn ckBo3b kécTkyio muctey ” » HATRFRIZEHE AT AN, =N
B4, FERTEAREED GEE) —HER. “HEETE, HBERNE7 N RIE R ERE
L KBS RIS 7 —i, P EASCIER T, SRR MRS BN, §
PRI, FHY). “xéctkasmmersa” , “WREEY 2, IO T KRR, 3R B9 ESCE
BT, ca8lh—MENER, BA—E& XA, Wik, EEgngREh—e28Eggsa=x
BrAd S A SR SCA TS ey 38 FH Pk B AR R SC s

“RELE, aEAF. FEEE, aFEAR. REER a&ART.

“HETET MEIESE, WECRRT , ‘Gt FEHEL CRRT HONESGE, TEEEE]L ST
KA THGMERENTE, BT “— MBI BMBRERCR, FELRREAS IR T, B ool e B A)
BIFEAN TR, A ) Bl T R AR AR A, STTE A R AR o IXFEARE G T R, IEIE B T S EATE
s A SRR .

Mtykun A.A. FAK:

TpOCTHUKH ¢ OCOKOI CHHU, CUHH,

benas poca crycrunacs B HHel

Cunb TPOCTHHUK U 3€JIEHA OCOKa -~

He o6coxi 0T pocsl riry0oKor0

briekHeT 3eneHb B CHHI TpOCTHHKOBOﬁ.

Benast poca cBepkaet cHoBa. [15]

=i P RS EREEE,
CES %N
FRBAEE, BF G,
& KRR ILE T,

BEF FRAZZT N,

Jus

el

9

?\: R
3

<

Abpamenxo B.IT. #F K
Kamsim paspoccst, He IPOMTH CKBO3b KECTKYIO JIUCTBY

Kaxk uneit Genast, poca ymana Ha TpaBy.
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KawmsIi pazpoccs, 3e5eH, T'yCT, OTKPbUI CBOIO Kpacy

Ewmié€ ne TpoHyI1 conHIA JTyY JKEMUYKHYIO POCY.

Kampim paspoccs, 3eneH, rycr, CIUIOIIHAs oJ0ca.
Ewmé He BbICOXJIa B TpaBe paccBeTHas poca. [16]
EWiE: P EER, R EeTPA,
HHREAEWRT G e85,
FERER. W%, REEY

FA AR A kA B AR Bk A 49 K2R
FRYER. W, &%—h,

ZRp B B b 64 FEERIE R G T,

PIAL e, AR RN B SEASTERE (1 i) 8, TERNIERS, BARESOHIE, (B2l Th R A AR ¥k . 7ER RN,
T B JEREITE FHRCR, WAL R E AR AT TR R TS R, SR BE R, RIS,
TN E SR T “3E” BRIE, NRFRIIIRESCE, MRS, AR 26 15,
ERAFRERNSEE L, “E6. 67, N 2B LU, M2, Abpamenko ¥
M BRI T 2 1 2R

TEXT TR AR,  “EEENRE, HEERM, ARAKC” , WRESCNBEHRINSMIES,
WS SR R B, EANNIETFZA . Mk SCEIE IR R, Ialse, BN B EE R 02 k  E
THHARIR SR, M TEEZHEN S, BXEERDN, EHAFENERNES, B DUtER U2 B3
77 3o BATRRESE, # IR R 1 2 B R B BE Dy Ak, SRIBUIN R AR5, NN “paBya, comHia iy, skeMuy KHas
pacceetnas” BN ELALHL R IL T M EL BN H H A A1 HE, B R B4, SERILH N7 mIEE AN TR
M.

FTIBAREA, oo WAEMNZ, AR R,

Mtyxun A.A. #FR

Tot, 0 koM paccka3bIBalO BaM 4,

TTo TeYEHBIO 5 38 HUM CITYCKAKCh—

OH cpesib BOA—TaKoii anekuii Hoie. [15]
FiF: KPLGAAACT,

RIAA TG T 4K,

M AEAR 3% 0 KA AR,

Abpamenxo B.IT. 5K

O KOM MeyTaro U Ipy1ly, 0 KOM CJI0Ba MOH,

Bnu3 o TedyeHuro 3a HUM HUay, Juib IMoBOPOT

Jlo BCTpeuH ¢ HUM, HO BIaJlb HECET ero cTpeMHuHa Bo. [16]

Wit RARA. . AR REHTAA,
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BIRA T Tk Kt

i B TR A B R AL

(B ME, X%, sEHEREN, SRR, SRR, B4«
o MGG IRAGSCL RS, Sl — ik, “PPN” Frie R — L EimdE g sig fat, x g
FRATR SR i e () B i

T N BRI, FRATTRT ARG B o e BEAR S VR R I, I BRI S T B IR R,
FEFESCEE =R B OB, FEMTFPFEEE BIA2E A x4

i S ERIR VAR, ST RENT (FFE) MM CRREME) , REMILEY = “SHoKT®
B, BB, T9EK—T7, ETFRZMEAE. RS, 7 7R <N
B on, BIWAMEESZ R B RIEM, RIGICRFEE— & BT

TERTRR B, “Brigf N7 AT AR BB “Tor, o kom pacckasbisato Bam s (FFT it I HEA

N, BlAn R R R R R i R O B R I 3 s, AR SR AR E N, R
B “hniAl” wrvk,  “meurats, rpytuts”  “EATE &, BEMAONT , EHIERE SRR MBS

HOCEE AR ABAE RSO, R BN BT, BODIHALEE on, A BHIEA oma, DML, BRI
R (GGEED) B RN— 1 ZIE RN M
4.2. (iR) WEFE

“IRZ HH

RITE G2 ORY XE R E AL RIS B, AR F M OV g%, #a)&E
B0 MRS, FRATAT AR WAL R THRIE R s . 78 (Uis0) « “iR, Rt 7 A
NAMRITE I, X B AR K, BT 2R, iRz EET —4), HEESHEEN “Te osomeit
npocteiM npumen Becroit” (EI¥E: FHR, —MHRACELIIFERK ) FIAARRRBIEA “To napuem
npocToayHbIM K HaM Bowén” (— MEJEZE LMK RIATIX H). “dHiE” , #E ZLWFET. P
P T IRIE R AR AT, “IR” X —1d], EMEH AN, EREARFNR G, i
B HARE, EMETPIRE A — MRS, IR E SO “FH” , ¥4 napens, FEMSITH
B, BEEANE. EEEESREAY, @R EERIEE, MnTHREER “FF7, &
T, BEREAMEHR TN, FrHHRAEEBIE T — PR ER IR, 4 N CLZ 1 A 2 &

“Rppdfeim, AEEX

MItyxun A.A. #FK

B3oiiny 16 Ha 0OBeTIIANBIN ManuCcan,

Crewumb JiM Tsl 06paTHO—OpoIy B3NS, [15]

B A Rk &,

A HEEAE, KLEbT ARG

JE£: Chemmuts u ThI 0GpaTHO—O6pomy Birasaa—Wky Cu k& TtpakTyer cnosa “dy ryams” ( 1L ) kak HazBaHHe
MECTHOCTH, B KOTOPOW IPOXKHUBAET BO3NIOOICHHBIN eByIIKH. Toraa nepeson Oyzet: “urobbl mormsiaets Ha dyryans”. U
Janee—eciu g He BIKy DyryaHb, TO ce3bl KaTaTcs... U T. 1. McKycCTBEHHOCTD 3TOH Bepcuu oueBUAHA. MBI JOIKHBI OblIN
npemmouecTh obbAcHeHHe yaeroro 11 B. 10 1. 5. Wxon Croans (Uxon Kan-usHa)#R % (¥ B R, Gepyirero aTu ciosa B HX
o6braHoM 3HayeHnu: “¢y” (L[)—"“Bo3Bpamarscs” u “ryans” (IL[)—"3actaBa”. B TakoMm cirydae Bcst ¢pasa 3HAUMT: “UTOOBI

B3IJISSHYTh, UJICIIb JIM ThI 0OpaTHO K 3acTaBe [Haiero roposal”. OTo M OTPaXXEHO B HAILIEM MIEPEBOJIC.
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Mabth

Abpamenxo B.IT. #F K

Ha crapyro st KpernocTs BOCXOXKY,

He psiiom i ¢ 3acTaBoi ThI — TIISDKY. [16]
=iF KA EF 8 RE

RIUBmK, TR,

FERRAETERE T, ffRE 1 B RARBAARDOREL L F LR K7 WM KRB “HR” ERA:
Ry, 320X —H i, AR RZIXFEN: uro6sl nornsaers Ha @yryaHs, eciu s He BHKY DyryaHb, TO
cnesst kasirest... it B G IR AR R R, REAKI ZOR M LT 2 WL o SRS it Sl < s 2 M ) T A 2 R
PRI B SO ERMERE “E k7 B—IRMZE: R—IITHRRR, XFEXA)FRINESORAE N R8T
FHER R, SoCitERE, FRAEERIRT O E . X, AR 75 REHSER, —2, &
BT AR Bt TBR, T, BRI TRAERE ML ENARHEIR. s sy T iR A3
[0, URAI 20 ARSI 2 OHME S X 2, ANHT 32 o AR RSO Il IR, 5 SRR B A A S AR AR,
T S N A R 5 BT RROR S 28 FERTRGBIIEIS , A “HR7 B, WIS “RR7 .
rsoky HEZ T 6pomry Barmsn 2> T —47 SUE; FERTRRIIEA A, IREGMAEK . [EFEEEBSI T, EF
HHEROER T, BEBREHSERORIES], B M U2 BRI, IR EANARTTARE T, B
SIS XU (R A 7y, o T 5] RS R s R AL

TR, RAAH”
Tak He cepuCh K€, MUJIBIN, Ha MEHS,
Cpok OyJeT oceHbl0O—HE s BUHOIL. ..
FERM, TEEA,
AR B FRAEKR
He rueBaiics1, 100UMBIii, Ha MeHH,
TeOs Ta oceHb BeIOpasia B MyKbsl.
REAR, FEH
RAKRFRAE R A R LR T

(Rre) il B2 Ll DUREIRRE A, NG P TBL B RATRERE R UL
Bl “DARCONI” , GBS ERE, 200U BRI K “FK” SR “BL7 1
HTHE R 1™ &R R AR [18]. AIAAE (A —FiE S 2 5 —FiE 5 ) ik B A ZR 5 S
AHTB AR, BT AR AB A T S ATl B e A, 3 BARIE IR P, 34T 1IR1E T2, 5% ocens
BT RARARRE, ERTEA, &R T ERIEIER . FTREI PR ocens N, “HURKRIERARIEN
SR, FREER] TR AR, BB T NARERRCR . SRS AR, KDOET
MR AT E A, RS B UL o0 SRS L, A RO BRI IR AT AN SR SO SR R

“FeEmhs, RREE!
Ityxun A.A. FAR
Ho siromoii ero, rory0ka, THI.
He nakombces, XOTb sirozia ciajka. [15]
ik AR, DT
PR R T, AR
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aeth

JZf#: Ho sromoii ero [TyTosoro jepesa], romy0ka, Thi He nakoMbcsi, XOTh Srofia crajgka.—Tak Kak sTO/BI TyTa, IO
CJIOBaM KOMMEHTAaTOPOB, OJlyPMaHHUBAIOT royly0ei, 0XOTHO 3TH SATO/ibI MoeatoluX. JIoG0Bb FOHOIIH, TAK JKe KaK SroJbl TyTa

JUIsL FOJIy6KI/I, MOJKECT IPUBECTHU K NEHAJIBHBIM U1 JICBYIIIKU NOCJICACTBUSAM.

A6pamenxo B.ILI. #FA

Ax, ropnuna! He cimymiaii 3BOHBI CTpYH,
Tbl TyTOBBIE SIrO/IBI HE Kitoii! [16]

=iE R, B! REBITAKAT LB
S RS

“HE” ¥g “BEMS” , romybka, (FHEFFE) (H) /MST, SERMICTLPEREZRR). N, B9
A/, FMREHEERG. 28, 3, Rl WEED, WEI. 7 CRE RrEg) VxS dmim E L
WG VPL G, B EARTT DR, RSN, BGRENT “B” X—BRIEAME, Hik
KA T ECREABHNESZABECWESR, KT “BERRVITHRXEE” SR, R0 A 5
BIIR B “ANEZ RS, R, BEIN T IR SOOI RAR S S Fh 7 Ul B SR S SRR R,
W% Tk, BB TFMEHERE, WBTH TR, RESELrakER. Ramz
DL, B BAR TR R IR E 5 X, PR IR Z A TR R R, SRECTIE 1 7 RS IR R X 4,
FEESCER A B g AR AR SR, T8 B TG 5 1 SRR A BrRif 5538 BTk S, Topnuua, &
RNPENG, AHIL 5 N1 ¥ He caymait 3soust ctpyit, X TR REFIERMR AR, B THEEARANRHEE. H
f), CAEESRE B, IR E . HEFEEH LT BT, R CREYIE
W7, Rz s, (RFE) R R FH S MBS I 7 I A A R L g 22 15 IO RS s IR RRER, 3R
ML, REWMB TR, RLEANSEMS “TERE” WEAEIUH T HTHRENR,, A ERE
S RIS E SO A R S, PR AR DL 9] AR LR, AR ME S S R R R ROV, AR
BIZBREERL
5. &g

AT DIREX SF IR A 2 A B, M AEE . I S RO =TT K, 2 7 ()
GRED  CHR) IR X E 234 it P <o AT AT iz 2R OR8] < ond 3 D e 4 75 PR A 4 B R
Zl, WFEFENE X NEBEEAE RS, B TEEER. R UG R R B, PP AR
ST AR IA AN SN A FE AT T AN AR, AT 1A AA R R, RS RRIL, 1
SCACERAR BT, Wl R OO S BT R, BN HRE B A RN SO, RSO A
JFSCEE A RAFAHIE (P B SN 2, ZOIRTE FTR R A L NI () WHTE, REMBEUFI MY (IFEe)
Hh SR R PR B AR, RIS SRR ST IO, S APt R IR E IR S g sl HESRIE T R i
X CIRFE) HOBRARANT bR o

SE
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